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Biztonsagi tajékoztato
Avillamos b

végzett munka

Altalénos tajékoztato

eldtt mindig kapcsolja ki a fesziiltséget ( biztosito/fokapcsold) és
csak fesziiltségmentes dllapotban szabad szerelési munkakat végrehajtani és ezzel csak villamos szakembert szabad megbizni.

™
Halogén reflektor mozgasérzékelovel

és valdban fesziiltsé .a

hogyab

A halogénreflektor egy infravards

Felszerelés

| van dsszekapcsolva ( | dbra) A mozgdsjelzd berendezéssel a passziv infravords mikodési elv alapjan tizemel. A berendezés hatdtévolsdga a

mindenkori kornyezeti homérséklettdl fiigg. Hideg iddben a hatdtavolsag megnavekszik. Fak vagy bokrok kapcsolsi hibakhoz vezethetnek. A berendezés az iddjaras hatdsaitol védett kivitelben késziil,
célszer(i azonban felette egy fedelet elhelyezni.

Az optimilis felszerelési magassag 2,5m (3 dbra). A berendezést a 2. bran lathat6 kapcsoldsi rajznak megfelelden kell bekdtni. A [ampénak a falon elhelyezett hdza és a fedél kozdtt okvetleniil be kell
tartani a biztonsgi tavolsagot ( 4. dbra) A halogé

Az ég6 beszerelése és kicserélése

csavart és hajtsa le a tart6 boritésat.

Elsd iizembevétel ( teszt és beallitas)

t ilyen esetben sem szabad a fedelénél fogva felerdsiteni. Ezen kiviil igyelni kell arra, hogy a reflektor eldlapja és barmilyen gytlékony

targy kozott legaldbb 1m biztonsdgi tavolség legyen 5.bra

Arefelektorba a 300W-os vagy 500w-os égat lehet beépiteni. A halogénreflektor felnyitdsa eldtt ismerkedjen meg a biztonségi eldirdsokkal és tartsa be azokat. Figyelem! A reflektort hasznélat
kdzben vagy kdzvetleniil hasznalat utdn nem szabad megérinteni, megégetheti magat! ( a lehiilési idd legalabb 20 perc) Az g6 beszereléséhez elGszor tévolitsa el a ldmpatartd felsG részén taldlhaté

Vigydzat! Sohase érintse meg az égét szabad kézzel, mivel ezzel lerdviditheti az égd élettartamaét. Az ég6 ki- és beszereléséhez mindig tiszta szdraz ruhdt hasznéljon. Tegye be az égd egyik végéta
rugés foglalatba, majd évatosan nyomja bele a masik véget az azzal szemben talélhaté foglalatba. Ugyeljen arra, hogy az ég6 megfelelen rogziiljon. Ismét zarja le a tartd boritasat majd a csavarral

rogzitse azt. Ugyeljen a tomités helyes helyzetére. Most a berendezést ré lehet kapcsolni a haldzatra és iizembe lehet helyezni.

Ovatosan forgassa el balra iitkozésig a (2 ) érzékenységbeallitét és az (1) idabeallitot (6. abra) A refelektor ekkor kb 1 percig ( bemérési idd) vilagit, majd kikapcsolodik. Haladjon végig a berendezés

Latdszoge: 120 fok
Teljesitmény: max 150 W

védett)

én, a teriilet elhagyasakor a b
érzé éget ( 2 szabalyozo) és a kb. 5 masodp
Miiszaki adatok:

Alkonykapcsolddas: vildgos és sotét kozott bedllithatd

kikapcsol, majd ha ismét belép a teriiletre, ismét kigyullad A szabalyozd jobbraforgatdséval most be lehet llitani az alkonyatkor kivént

€512 perc kozotti bekapcsoldsi iddtartamot ( 1szabdlyozo)

Hatétavolsdg: kb. 12m
Bekapcsoldsi idétartam: kb 5 mésodperc és 12 perc kozott llithatd

Halézati fesziiltség: ( 220-240V 50Hz Védelmi osztaly IP44 ( froccsend viz ellen

Halogénovy reflektor s pohybovym senzorom

Bezpednostné informacie

Précu s elektronickymi zariadeniami vzdy treba zacat's odpojenim elektrického pradu (isti/ hlavny vypinac) a skontrolujte i nie je spotrebi¢ pod
elektrickym napatim. Montazna praca na pristroji sa méZe uskutocnit iba vtedy ak produkt nie je pod elektrickym napatim a précou poverime
kvalifikovaného pracovnika.

Vseobecné informéacie

Halogénovy reflektor je spojeny s jednym infracervenym pohybovym senzorom (I ndkres). Pohybovy senzor pracuje na principe pasivneho
infracerveného vnimania. Dosah pristroja zavisi od poveternostnych podmienok. Ak je teplota nizsia dosah pristroja sa zvySuje.Stromy a kriky
moZu spdsobit chybné zapnutia. Spotrebi¢ sa vyrobil v prevedeny odolnom voci vplyvom pocasia, napriek tomu je lepsie nad pristroj namontovat
pristreSok.

Montaz

Optimalna vyska montaze je 2,5m (3 nékres). Zapojenie treba urobit podla schémy zapojenia (ndkres ¢.2). Bezpenostni vzdialenost medzi
telesom svietidla namontovaného na stene a krytom treba dodrzat (4 nakres) Halogénovy reflektor sa v ziadnom pripade nemdze uchytit pros-
trednictvom krytu. Okrem toho treba dbat na to, aby vzdialenost medzi celom reflektora a hociakej horlavej ldtky presiahla aspoi 1m (5 ndkres).
Montéz a vymena Ziarovky

Do reflektora sa mdze montovat 300W-ové respektive S00W-ové Ziarovka. Pred otvorenim svietidla si prestudujte bezpecnostné predpisy a
dodrzujte ich. Pozor! Nedotykajte sa svietidla ak je v prevédzke alebo bezprostredne po nej, lebo Vam to moze spasobit poranenia (doba vychlad-
nutia najmenej 20min.) V prvom rade od3rébujte skrutku na vrchu svietidla a otvorte kryt spotrebica.

Pozor! Nikdy sa nedotykajte Ziarovky volnou rukou, lebo tym skracujete Zivotnost Ziarovky. Na vymenu Ziarovky vzdy pouzivajte Cisti a suchi
handru. Vlozte jeden koniec Ziarovky do pruznej pétice a opatrne do protilahlej patice zatlacte aj druhy koniec. Dbajte na to aby sa Ziarovka dobre
uchytila. Zatvorte kryt svietidla a zasrébujte skrutku ktord ju upeviiuje. Dbajte na umiestnenie izolacie. Teraz spotrebic zapojte na elektrickd siet
amoze sa pouzivat.

Prvé zapnutie (skiska a nastavenie)

Jemne otocte dolava aZ na doraz ovladace (2) citlivosti a (1) Casu (6.ndkres) Svietidlo teraz svieti cca. 1 minttu (nastavovaci ¢as) a potom sa vypne
Prejdite cez vnimajticu plochu,,

ak ste ten priestor opustili svietidlo sa s nastavenym oneskorenim vypne, ak sa do priestoru vratite znovu sa zapne. Otocenim ovlddacov doprava
nastavite citlivost pri zdpade sinka (2 ovlddac) a dobu zapnutia v intervale od 5 sek. az do 12 min. (1 ovlddac)

Technické udaje :

Uhol vnimania : 120 stupfiov

Vykon: max 150W

Citlivost pri svetle : nastavitelné medzi svetlym a tmavym prostredim
Krytie : P44 (ochrana proti Spliechajticej vode)

Dosah: cca. 12m
(as zapnutia : nastavitelné medzi cca. 5 sek. a 12 min.
Napitie siete: 220-240 V 50Hz

Halogenreflektor mit Bewegungsmelder

Sicherheitsanleitung

Vor dem Arbeit auf elektrischen Geréte miissen Sie immer die Spannung ausschalten (Sicherer/Hauptschalter) und kontrollieren, dass im Gerét
wirklich ohne Spannung gibt. Nur Spezialisten diirfen auf das Gerat arbeiten.

Allgemeine Anleitung

Das Gerat ist mit einen infrarotem Bew
Bewegungsmelder.

Das Erkennungsbild hangt vom die Umgebungstemperatur. Bei kaltem Wetter ist das grosser. Baume oder Busche konnen Funktionsfehler
beursachen. Wir herstellen wetterdichtes Gerat, aber iiber dem Gerat muss man eine Decke aufbauen.

Ausstattung

Die optimale Ausstattungsgrdsse ist 2,5m (3. Bild). Das Gerat muss man nach dem 2. Bild einbinden. Zwischen dem Gehause an dem Wand und
die Decke muss man die Sicherheitsabstand einhalten (4. Bild). Den Halogenreflektor darf man auf alle Félle mit dem Decke nicht montieren.
Man muss noch darauf aufpassen, dass zwischen den Avers des Reflektors und einem brennbarem Gegenstand mindestens 1m Abstand halten
muss (5. Bild)

Einbau und Wechsel der Lampe

Ins Reflektor darf man die Lampe mit 300W oder 500W einbauen. Vor dem Aufmachen miissen Sie die Vorschrifte erkennen und dann erhalten
Achtung! Den Reflektor darf man wenn funktioniert oder nach der Funktionierung nicht beriihren, weil es zu heiss ist und man kann sich verbren-
nen! (Die Auskiihlungszeit ist etwa 20 Minuten.) Zuerst miissen Sie die Schraube ausdrehen, dann kniffen Sie nach runter die Decke.

Passen Sie auf! Sie diirfen die Lampe nie anfassen, weil es die Lebensdauer schadlich beeinflusst. Verwenden Sie immer sauberes, trockenes
Reibtuch. Legen Sie die Ende der Lampe in die Fassung mit Feder, dann legen Sie vorsichtig die andere Ende in die anderen Fassung. Achten Sie
auf die richtige Fixierung der Lampe. Schliessen Sie die Decke und fixieren Sie mit der Schraube. Achten Sie auf die richtige Position der Dichtung!
Jetzt diirfen Sie das Gerét unter Strom bringen.
DieersteF g (Test und Eii g)
Drehen Sie vorsichtig den Empfindlichkeitseinsteller (2) und den Zeiteinsteller (1) (6. Bild). Der Reflektor leuchtet 1 Minute lang (Einmessung-
szeit), dann schaltet automatisch aus. Laufen Sie durch ins Erkennungsgebiet. Nach dem Entlassung des Gebietes schaltet das Gerét retardierten
aus. Mit der Rechtsdrehung des Regulators kann man jetzt die Empfindlichkeit bei der Dimmerung (Regulator 2) und die zwischen etwa 5 Sec
und 12 Min. Einschaltungsdauer (Regulator 1) einstellen.
Technische Daten:

Erfassungswinkel: 1200

Leistung: max 150W

Dammerungsschalter: Einstellbar zwischen Hell und Dunkel
Schutzart: P44

Id, (1. Bild). Funktioniert nach dem passiven infraroten Funktionsprinzip mit dem

Reichwerte: etwa 12m
Einschaltungsdauer: Einstellbar zwischen 5 Sec und 12 Min
Spannung: 220-240V 50Hz

Reflector Delux cu senzor de miscare

Instructiuni de siguranta

Tnainte de a incepe montarea, opriti scoateti de sub tensiune (sigurantd, intrerupdtor ptincipal) si verificati daca echi | este intr-adevar ec

indicatii generale

| nu este sub tensiune. Doar in aceasta situatie poate fi efectuat orice lucrare pe echipament, iar acest lucru poate fi facut doar de specialist.

REflectorul este echipat cu un sensor de miscare infrarosu (figura ) miscarile dispozitivului functioneaza pe baza de principiului infrarosu pasiv. S

echi lui depinde de mediului ambiant. In vreme rece cregte sensibilitatea ei.

Arbori sau arbusti pot duce la erori de comutare. Echipamentul este protejata impotriva intemperiilor pentru, cu toate acestea, este indicat a plasa un capac acoperitor peste el.

Montarea

Inaltimea optimé de montare de 2,5 m (Figura 3). Dispozitivul trebuie conectat pe baza schemei de conexiuni 2. Distanta dintre carcasa si capac trebuie sa fie respectate pe baza Figuri 4. Se interzice monatarea prin sustinerea capacului (carcasei). in plus, trebuie avut grijé ca sa nu fie obiectele inflamabile

la o distantd de 1m de reflector. Figura 5
Mntarea si schimbarea becului

Pot fi montate becuri de 300W sau 500W. Inainte de deschiderea reflectorului familiarizativa cu standardele de siguranta si sa respectati ca atare. Atentie! Reflectorul NU se atinge in timpul functionnarii sau imediat dupd utilizare.Pericol de arsuri! (Timpul de rcire cel putin 20 de minute)

Pentru instalarea becului, mai intdi scoateti suruburile de pe partea de sus scoateti capacul.

Atentie! Nu atingeti niciodatd becul cu ména libera, deoarece acest lucru poate scurta durata de viatd a becului. Instalare si schimbarea beculuitrebuie facuta intotdeauna cu o cérpa curatd, uscata. Introduceti un capat al becului in soclu si apasati-| usor in celalalt. Asigurati-va ca becul s& se prinda stabil.
Inchideti capacul si strangeti suruburile detinatoare. Asigurati-va cé izolatie este buna. Acum, dispozitivul poate fi conectat la regea si poate fi pus in functiune.

Punerea in functiune pentru prima data(de testare si set)

Rotiti usor spre stanga, butonul de sensibilitate (1) si temporizatorul (2) pana se opreste (Fig. 6). Reflector se aprinde pentru aproximativ 1 minut (contorizarea timpului) i apoi se opreste. Plimbativa in zona de sensibilitate a echipamentului, parpsind zona de sensibilitate reflectorul se opreste intérziat,
iarintrand iarasi in aceastd zona se aprinde din nou. Acum este posibila setarea sensibilitatii crepuscilare, prin rotirea spre dreapta a butonului (butonul 2) i totodata setarea timpului de functionare 5- 12 sec (butonul 1).

Date tehnice:

Ungh: 120grade

Putere: max 150W

Aprinderea crepusculara: deschis si inchis

Sensibilitate: cca. 12m
Timp de aprindere: cca. 5-12 sec
Teniunea de retea: 220-240V — 50Hz

Protectie: IP44 (stropirea cu apa)



